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moédon befolyasolhattak, idejében tudomast szerezze-
nek. A vilag els6é napilapjat Londonban alapitottak.
Hazankban II. Rékoczi Ferenc szabadsagharca idejé-
ben ,, Mercurius Veridicus ex Hungaria”” néven jelent
meg az elsdé latinnyelvii hirlap, melyet a bécsi udvar
propagandajanak ellenstlyozasa céljabol adtak ki.
A legels6 — szellemtorténeti jelentdséggel biré —
latinnyelvii jsagunk a ,,Nova Posoniensia” volt,
melyet Bél Matyas pozsonyi evangélikus lelkész 1721-
ben alapitott. O volt — egyik legtekintélyesebb
torténetironk szavai szerint — ,talan a legelsé ha-
laddé magyar”, aki elégedetlen hazajanak majdnem
minden belsd viszonyaval és azokat a haladottabb
kiilf6ld mintajara akarja reformalni. Ugyancsak az 6
nevéhez fizédik az ,,uj Magyarorszag” varmegyéi €s
varosai részletes torténeti, fOldrajzi, gazdasagi, tarsa-
dalmi leirasat tartalmazé mii is, mely bar — négy
hatalmas kotetet kivéve — csak kéziratban maradt,
ma is még példanélkiili legnagyobb alkotasa a fold-
es nemzetleiro tudomédnynak. Az elsé németnyelvii
hirlapunk: a Pressburger Zeitung, Windisch Karoly
Gottlieb szerkesztésében 1764-ben latott napvilagot.
A magyarnyelvli 10jsag mindezeknél joval fiata-
labb. Ez év januar 1-én volt 160 esztendeje, hogy el-
indult hoditdo utjara. Ha az eddig megtett — hatal-
mas fejlddésrél és felbecsiilhetetlen értékekrdl tanus-
kod6 — tutnak egészen a kezdetéig tekintiink vissza,
nem tehetjiik ezt az dszinte csodalkozas és mélységes
megilletddés nélkiill. A 160 esztendd tavlatinak homa-
lyaba vesz6 Ut kezdeténél ugyanis nem latunk mast,
csupan egyetlen, arva embert, aki a lelkében langra-
kapott szikra vilaganal megindul a koriildtte terpesz-
kedd, toretlen, kodos pusztasigon. Es megy maga-
nyosan, szegényen. Nem tudja, legfeljebb o6hajtva
sejti, hogy az altala tiport mesgye egykor ki fog
szélesedni és bele fog torkollani abba a nagyszeri
sugaratba, melyen nemzeti kultrank ragyogd palo-
tdi sorakoznak egymas mellett. Mégis faradhatatla-
nul tor eldre. Viszi ifjusagat, lelkesedését, almait,



eszményeit, abban a bus tudatban, hogy a titkon
almodott ragyogast elérnie nem, legfeljebb meg-
kozelitenie sikeriil. O az ttord, aki felaldozza magat,
hogy az utdna jovOk tovabb haladhassanak a meg-
kezdett csapason. Az utat, mit megtennie sikertilt, ki-
hullott verejték s faradt, keserli sohajok temetdje
jelzi. Mert:
,Mindennek kezdete

Lasst s eredete
Jar nehézség fontjaval.”

Rath Matyas, a magyarnyelvii hirlapirds uttoréje
sohajtott igy, akinek alakjat a kovetkezokben idézni
ohajtjuk. Legyen az & ¢életére és munkdajara vald
emlékezésiink a vele szemben fennalld halatartozas
lerovasanak is aldott ideje!

1749 aprilis 13-an, Gyorbol — a harom folyo
varosabol — indult el élete utjara. Rath Janos
mészarosmesternek ¢és Raits Zsuzsanna asszonynak
volt elsé gyermeke. Sziileit késdbb még hat gyermek-
kel aldotta meg a Gondviselés. Evangélikusnak szii-
letett, de romai katolikus templomban tartottak ke-
resztviz ald, mert néhany héttel sziiletése elott Gyo-
rott a protestansok szabad valldsgyakorlatat kirdlyi
rendelettel megsziintették. Kozépiskolait Modorban,
Pozsonyban és Sopronban végezte. Kiilondsen nagy
hatassal volt rd a pozsonyi Liceumban Benczur Jozsef
kedves tandra, aki a magyar nyelv és irodalom szere-
tetét oltotta — az arra kiilonben is fogékony — ifju
lelkébe. Tanulmanyai befejeztével sokat utazott és tii-
zetesen tanulmanyozta a magyar nép nyelvét és élet-
viszonyait. Albumat, mellyel akkori szokas szerint fel-
kereste a hazai partfogokat, s amelybe szamos érde-
kes ¢és tanulsagos bejegyzés keriilt, a Nemzeti Mu-
zeumban Orzik. Magyarorszagon tett koratja utan
Németorszagba ment, ahol kozel 6t esztenddt toltott.
Leghuzamosabban Gottingaban tartézkodott, ahol a



theologia mellett, kiilondsen a régi klasszikus irodai»
mat tanulmanyozta. Gottingai éveirdl igy emlékezik,
meg egy késObbi munkéjaban:

,,Gottinga! 6h dics6é tudomany kormanya,
Melytdl elvalasat, szivem most is banja.”

1799 elején tért vissza s Pozsonyban telepedett
le. Mélységes megdobbenéssel tapasztalta itthon, hogy
a magyar nyelv mennyire parlagon hever s hogy az
ujsagokat is idegen nyelven irjak és terjesztik szerte
e hazdban. Akkor fogant meg lelkében az aldott terv:
egy magyarnyelvl hirlap kiadasanak terve, mellyel
— ngy hitte — hogy a nemzet szunnyadé lelkét fel-
razhatja majd és fogékonnya teheti nyelvének miive-
lésére. Tervét kozolte Patzko Ferenc Agoston konyv-
nyomtatoval, kinek mar 1770 o6ta volt Pozsonyban
nyomdaja. Amikor a megegyezés létrejott kozottiik,.
Rath egy ,, Eldre valo tudakozast” szerkesztett, hogy
tjékozodast szerezzen afeldl: ,,Ha vallyon taldlkoz-
nanak-e elegendd szammal Hazdjokat és Nemzetoket
igazan szereté Hazafiak, akik a magyar nyelven ira-
tando Hirekre, vagyis Hirmondo Levelekre szert tenni
kivannak.” ,,Nincsen mar — mondja ebben — Euro-
paban egy orszag Nemzet is, aki a maga Hazajaban
torténd valtozasok, a vilagnak viszontagsagai, az el-
més embereknek hasznos, vagy furtsa taldalmanyaik,
a Tudosoknak munkaik s tobb emlékezetes dolgok
felol szollo hireket naponkeént, hetenként, vagy ho-
naponként az 6 sajdt nyelvén nyomtatott irasokban
— tanulsag és mulatsag kedvéért — ne olvasna. Csak
a Magyar Nemzet volt még eddig, sok egyéb fogyat-
kozasai mellett ezen igen hasznos szerzeménynek hij-
javal. Mely hijanossag valamint igen becstelen, ugy
kovetkezéseivel is mondhatatlan kdrara és szégyenére
valik az Hazanak.” — ,,Arrol felelek — mondja a to-
vabbiakban — hogy akdrmely kiilfoldi ujsagnal is
ezek a Hirmondo Levelek alabbvalok nem fognanak
lenni.”
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Késobb még egy hosszabb tudodsitast kiildott szét,
mely a lap programmjaul szolgalt. ,, Ami a Magyar-
sagot illeti, amellyel a Hirmondo élni fog — mondja
ebben tobbek kozott — az az Alfoldi, Tisza-mellyéki,
de a Duna mellyékivel ¢€s Erdélyivel elegyedett leszen.
Maga magan mindegyik igen sziik és azoknak a sok-
féle dolgoknak megvittatasara, melyek itt elofordul-
nak, nem elégséges.”

A lap engedélyezéséért a kiralyn6hdz folyamo-
dott. A folyamodvanyt nem Rath, hanem a kiadé gya-
nant szerepld nyomdatulajdonos, Platzké Agoston irta
ala, aki mellesleg megjegyezve magyarul nem is tu-
dott. Mieldtt a kérvényt a pozsonyi Helytartotanacs
felterjesztette volna, elkiildottek azt Landerer Mihaly-
nak, a Pressburger Zeitung tulajdonosanak vélemény-
adas és hozzajarulas végett. O volt ugyanis a Lande-
rer nyomdaszcsaladnak — melynek el6joga volt a
hirlapkiaddsra — az akkori feje, s ezért kellett az 6
hozzéjérulasat biztositani. Nagy dics6ségére ennek a
németeredetli, de magyarra lett nyomdésznak, hogy
nem gorditett akadalyokat a lapkiadas elé — noha
az neki komoly konkurrenciat jelenthetett — sot el-
ismerésre méltd megértéssel €s Onzetlenséggel ugy
nyilatkozott, hogy a kérés ellen nem vethet fel sem-
mit s a nemzet érdekében is kivanatos, hogy Rath,
illet6leg Platzko magyar nyelven adjon ki 0jsagot.

A kirdlynd engedélye meg is érkezett s igy el-
kovetkezett Rath szamara is az a boldog nap, melyen
megjelenhetett a MAGYAR HIRMONDO elsd szama.
1780 januar elsején vittek eldszor a kicsiny, nyolcad-
rétli Ujsaglapok — mint tarka pillangdszarnyak —
a magyar sz6 draga himporat ,,Per Regna, per Urbes.”
A Magyar Hirmondd cimlapjat izléses metszet diszi-
tette, mely Foldgolyon repiild6 Merkurt abrazolt. A
Foldgolyd folott, kdzépen szalag futott s ezen volt
a felirat: ,,Per Regna, per Urbes” (Orszagokon véaro-
sokon keresztiil). Alatta Magyarorszag cimere, jobb-
ra-balra konyv-, levél- és iratcsomok. A rajzot a ko-
vetkez6 nyomtatott szoveg Ovezte: ,,Felséges Tsa-



szarné ¢és Apostoli Kiraly Asszonyunknak kiilonds en-
gedelmével, a MAGYAR HIRMONDO 1780. esztends-
ben, Boldog Asszony havanak elsé napjan, Szombaton
kolt EISO LEVELE.” Az elsé cikk verses bekdszontd,
melyben Maria Terézia uralkodasat dicsoéiti. Azutan
»A Haza Eléljaroinak” a Hirmond6 sok jot és vig
hireket oOhajt; majd sok Valtokat, azaz -eldfizetdket
és a Valtoknak minden jot- és tetszeni kivan. Ezutan
kovetkezett ,,4 Vilagnak mostani dllapotja” rovat,
mely alatt a hazai és kiilfoldi hirek sorakoztak. A
., Tisztvaltozasok” rovatban a legfébb kinevezésekrol
szamolt be a szerkesztd. ,,Tudomanybeli dolgok” cim
alatt pedig szolt a budai egyetemi valasztasokrdl és
a megjelent német grammatikarol. Ez utan egy adoma
kovetkezett ezzel a cimmel: ,, Tsak egy furtsa, de valo
torténetnek van még itt helye.” Végil , Mentség” ci-
rrien az egyes lapszamok esetleges kimaradasaért el-
fizetoket. A szOvegrészt az a kis epigramm zarja le,
melyet az imént mar idéztiink:
,Mindennek kezdete

Lassu s eredete
Jar nehézség fontjaval.”

A széles vonal ala Patzko Agoston kényvnyom-
tatd neve keriilt. — Megindult tehat a Magyar Hir-
mondd s mondhatni, hogy a viszonyokhoz képest, elég
kedvezd feltételek mellett. El6fizetdinek szdma meg-
haladja a 300-at. Ezek koziil 123 foldbirtokos nemes,
45 réomai katolikus pap, 38 magnas, 24 kiralyi tiszt-
viseld, 18 protestins pap, 18 iigyvéd, 18 gazdatiszt,
12 katonatiszt. A legtobb példany természetesen Po-
zsonyban fogyott el. Pestre 11, Bécsbe 12 példany
jart; Gyorbe, Szebenbe, Kolozsvarra pedig 8—8. De
eljut a kis lap messze Magyarorszdg hatdrain talra
is. Franciaorszagba 5, Spanyolorszagba 3 példanyt
visz a posta. Megvolt az 0jsag, de ezzel rengeteg
gond szakadt az elsé magyar ujsagird és szerkesztd
nyakaba. Joforman elejétél vegig maga ,irja” a la-
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pot. Egyrészt a kiilfoldi tudoésitasokat kell atvennie
a tobbi lapbol, azonkiviil a bekiildott leveleket és néha
terjengds cikkeket kell atirnia. A lap szerkesztésén
kiviil az 6 munkaja a korrekcio, st a lap szétkiildése
is. Es mindezért a sok munkaért még a neve sem all
biliszkén a lap orman, hanem csak nevének kezdo-
betlije szerénykedik az utolsé oldal legaljan. A lap
terjedelme meglehetdsen korlatolt. Négy nyolcadrétii
lap az egész Ujsag. Ezen a kis teriileten igen valtoza-
tos tartalmat nyujtott Rath Matyas. A késébbi sza-
mok rovatai ezek voltak: , Kiilombféle torténetek.”
, Elegyes hiteles hirek.” (Mint a rovat cime is mu-
tatja, ebben az igaz és hiteles hirek kaptak helyet.)
,, Bizonytalan dolgok.” (Manapsag ezeket hirlapi ka-
csaknak nevezhetnok.) ,, Hihetetlen dolgok.” , A ten-
geren tortént, vagy torténhetett dolgok.” , A hada-
kozasnak folyamatja.” Eseménytelen idokben, vagy
mikor a ,joakar6” tuddsitasok nem érkeztek meg,
kénytelen volt a kiilfoldi lapok cikkeit atvenni a buzgo
szerkeszt0. Ezeket ,, Kiilfoldi torténetek”, vagy ilyen
cim alatt kozli: , Kilfoldi holmi, mivel jobb nin-
csen.” Igénytelen jelentések voltak ezek a vilag min-
den r1észébol olyan dolgokrél, melyekrdl kiilonben
az idegen nyelvet nem értd magyar kozonség nem
értesiilhetett volna. Meg volt azonban ezeknek is a
jelentésége. Szekfii Gyula éppen ezekre célozva
mondja,*) hogy Réth lapja nyitott ablak volt, melyen
keresztiil Nyugatnak valtozatos és mar haladottabb
életét szemlélhette a magyar. Es ha a szerkesztd 6va-
kodott is olvasdiban elégedetlenséget kelteni, mar a
puszta tények kozlése is kellett, hogy az itthoni moz-
dulatlan, barokkrendi vildgban nyugtalanitélag has-
son. Az urbériség bonyodalmai még le sem csillapodtak,
mikor Rath ezt a hirt kozolte a Hirmond6 egyik sza-
maban: ,, Nincs Britannidaban jobbagysag. A parasztok,
akik a nemesek joszagaiban laknak mindenképpen
szabad emberek, csak bizonyos arendat tartoznak esz-

*) L. Homan—Szekfii: Magyar Torténet, V. k. 22. o.
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tendonkint fizetmi.” Ma mar nem tudhatjuk, volt-e
valami szandéka azzal, hogy ezt a ,hirt” belevetette
a magyar kozonség tudatdba, csak az bizonyos, hogy
ilyen és hasonld ismeretek birtokdban az olvasdk 0sz-
.szehasonlitasokat tehettek a hazai és kiilfoldi viszo-
nyok kozott. Gyakran szol Rath a hazai elmaradt
gazdasagi viszonyokrol. Vitat rendez a marha istallo-
zasar6l, mely — mint tudjuk — az akkori magyar
mezdgazdasagnak alapvetd, de csak kevesektdl mél-
tanyolt kérdése volt. Hivatkozik a haladottabb mez6-
gazdasagu német vidékek gazdaira s kozli egy brassoi
és egy szepesi levelez nyilatkozatat, melyben azok
lelkesen landzsat tornek az istallozas, a ,jaszlontar-
tas” mellett és ajanljak a loheretermesztést, hogy az-
zal etessék az istallozott marhat.

,,Bar tobben hasonloan cselekednének — fohasz-
kodik a szerkesztd — hogy példdjukkal a szegény-
koznépet okosabb gazddlkoddsra serkentsék.” Altala-
ban jellegzetes oktatomodor tiikroz6dik Rathnak ezek-
ben az irasaiban. Egy levelezdje arr6l panaszkodott,
hogy Gyomron két tehén megdoglott és a hasat ma-
guk a falusiak ették meg, ahelyett, hogy a kutyak-
nak adtak volna. Rath bolcsen megmagyarazza ezzel
kapcsolatban, hogy mit kivdn az észszerliség és az
«urdpai kultara: ,,4 jol elrendelt helységekben a ku-
tyaknak sem adjak a dogot az utszélen, vagy a mezon
mindenek szemelattara, hanem mélyen eldssak, hogy
a levegéeg meg ne biizhddjék tole.” De nem szikol-
kodik a Hirmondd a nagykdzonséget érdekld kiilon-
leges hiradasokban sem. Beszamolot ad példaul a po-
zsonyi magnasvilag szorakozasairol. Elmondja Erd6dy
grofnénak  torok-muzsikds  szankazasat, Batthyany
kardinalisnak dobos, kiirtés, po6znas-lovagos, huszon-
két szant magaban foglalé menetét. Es igy tovabb.
Sok-sok aprdosagot.

Ezzel a lappal kapcsolatban valoban elmondhatjuk,
hogy az igénytelen kiilsd, igénytelen belsd tartalmat
is takart. De — ma mar tudjuk, hogy — nem a kiilso,
és nem is a tartalom volt itt a fontos, hanem a cél
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és szandék, mely a megindito lelkét tiizelte. A Hir-
mondo misszioi feladatra hivatott el. A missziok ér-
téket pedig nem a kiilsé pompa s nem az elért nagy
eredmények, hanem a szandékok tisztasiga és a szi-
veket hajto erd adja meg. Rath lapja elsé volt, ut-
toro volt és egy olyan csodalatos kincsesbanya tdarna-
ajtajat nyitotta fel, mely mogott orok fejlodésben
lévé s éppen ezért kimerithetetlen értékek rejtoznek.
Kimerithetetlenek, mert a magyar szo megszerette-
tése, a magyar gondolat hirdetése, az egyiivé tartozdas

A gyori evangélikus templom.

érzésének mélyitése, a kozélet formalasa, a koztudat
finomabb célok meglatisara nevelése olyan feladat™
mely ma sem sziint meg s igy az tolink is s az uta-
nunk koévetkezoktol is sziintelen munkadlo kezeket ki-
van. Rath Matyas, aki a magyar betii olomkatondi-
nak seregét eldszor dllitotta ennek a feladatnak szol-
gadlataba, orokre beirta nevét a magyar kultura tor-
ténetébe.

O ugyan csak harom évig volt szerkesztéje az
els6 magyar ujsagnak. 1783-ban az ujra feléledt gyori
evangélikus gyiilekezet hivta meg lelkipasztoranak.
A meghivést el is fogadta s masnak adta 4t a szer-
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kesztdi tollat. 1783 éaprilis 21-én szentelte fel gyori
lelkésszé Perlaky Gabor piispdk Felpécen. Ordmnapja
volt ez a nap nemcsak Rathnak, hanem a gyori evan-
gélikusoknak is, mert hiszen 34 év és hét honap utin
Rath ajkan keresztiil hallhattdk el0szor Istennek hoz-
zajuk intézett lizenetét. 1793 majus 4-én hirdette Rath
Gyorott elészor az Igét, a mai Kossuth Lajos-utca 29.
szdmu hdz udvaradn épitett ideiglenes fatemplombam
A mai, 155 éves, toronynélkiili gyori evangélikus
templomban is Rath tartotta az elsé magyarnyelvii
istentiszteletet, 1785 november 25-én.

A Magyar Hirmondo6t utdna még Ot esztendeig
Aifistali Mattyus Péter, Barcafalvi Szabé David, Révai
Miklés és Szacsvay Sandor szerkesztették. A kozon-
ség ¢érdeklédése azonban idével megfogyatkozott.
Sokan visszatértek megszokott latin-, vagy német-
nyelvll hirlapjaikhoz. Mert — mitagaddas — a Hir-
mondé érdekesség ¢€s jolértesiiltség szempontjabol
— a szerkeszték minden joszandékt torekvése elle-
nére is — bizony alatta maradt idegennyelvii ver-
senytarsainak. Sokat kellett kiizdenie a szerkesztok-
nek a cenzlraval is. Nem adhattak tdbbet, mint ameny-
nyit a bécsi lapoknak megengedtek s mivel pedig a
Hirmond6 hireivel elkésett, nem allta ki azokkal a
versenyt. E hidnydt azutan az olvasok eldtt — szo-
morud, de igy van — még az a koriilmény sem tudta
kiegyensulyozni, hogy ez, az édes magyar nyelven
szolt hozzéajuk. Elfogytak az elofizetok, meg kellett
szlinnie a lapnak is. 1788 oktober 8-dn jelent meg
az utolso szam, amikor végleg lezarult az els6 magyar
ujsag életének torténete. De az ut, melyet Rath kez-
dett kitaposni, nem gyepesedhetett be tobbé. A Hir-
mondd helyébe jottek mas lapok, mas névvel, mas
szerkesztOkkel. Tizenkét év mulva mar nyolc, — har-
minckét év malva huszonkilenc —, szaz évvel késobb
pedig mar 570 magyarnyelvi lapja volt nemzetiink-
nek. A vilaghaboru els6 évében 2.205 —, s ma — a
még csonka hazdban is — 4.012-re rag a megjelend
lapok szama. Az evangélikus egyhaznak 15 ujsagja
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van. Méltan elgondolkodasra indithat az a tény, hogy
ezek koziil 8, tehat tobb mint a fele, Rath Matyas
varosaban: Gyorott jelenik meg.

gy szélesedett ki az ttord altal tort mesgye s
igy torkollott az bele nemzeti kultirank sugarutjaba.

Egy feljegyzett parbeszéd szerint Rath megjo-
vendodlte, hogy nagy hivatds var az 1jsagiras mes-
terségére.

Egyszer — mondja a torténet — Rath a gy6ri Duna part-
jan sétalt és a futd vizre nézegetve tépelddott, gondolkodott,
mikor egy paptarsa megzavarta s megszoélitotta:

— Mit szemlél tisztelendd kolléga?

— Futé vizet, tiiné habot és a nemzetek sorsardl elmél-
kedem. Mi is igy meriilink fel és tlniink el, miként hullam
a folyovizen. Talan még annyi nyomunk sem marad, mint
annak a habnak ott, ni...

— Es mire val6 mégis ennek a futd, enyészé id6nek
kronikajat nyomtatott ujsagban megdrokiteni?

— Arra, hogy példaul szolgaljon a kovetkezéknek, ne-
hogy ugyanazon hibaba essenek, mint mi. Nagy hivatasa
leszen ennek a mesterségnek a messze jovOben, amikor majd
jobban és tobben fognak hinni benne!

— Es tGgy-e, mentél tobben és jobban hisznek benne,
annal jelesebb leszen az (ijsagiras mestersége?

— Mindaddig — emelte fel hangjat Rath — mig
tulsdgosan nem hisznek benne. Akkor megsziinik az olvaso
6nall6 judiciuma és az ellenkez6 hibaba esiink.

A pap elbucsuzott, de feljegyezte a beszélgetést és meg-
irta egyik vidéki baratjanak. (Vérady: Elmalt idékbsl.)

Valoban nagy hivatasa lett az Ujsagiras mester-
ségének! De mindannyian emlékeziink még arra az
id6re is, amikor az emberek nalunk tulsdgosan hittek
benne s beteljesedett rajtuk Rath masik jovendo-
lése is.
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Kisérjilk ezek utan tovabb az 1uttorét ¢letének
még hatralévé szakaszan. A tudods, fiatal gyori pap
hamarosan talnétt a gyiilekezet hatarain. Nagy tu-
domanyanak és kivald szonoki képességeinek hire
gyorsan elterjedt. Perlaky Gabor piispok halala utan
az 6 neve is a piispokjeloltek kozé keriilt; a valasz-
tasnal azonban kisebbségben maradt. Ez a koriilmény
igen érzékenyen hatott lelkére. Gyiilekezete vilagi ve-
zetoségével is tobb ok miatt meghasonlott s ezért
— harom ¢és félévi szolgalat utan — lemondott alla-
sarol. Visszavonultan, magantudésként élt sziildvaro-
saban. A pesti evangélikusok ez ido alatt elsd lelké-
sziiknek akartak meghivni, de — mert egy gyoéri ve-
zetd embertdl kért felvilagositdis nem volt kedvezo
Rathra, — a meghivas is elmaradt. A véleményado
ugyanis jeles tudosnak mondta 6t, de hozzatette, hogy
allhatatlan, valtozékony ¢és némely dolgokban ke-
ménynyakd.

Visszavonultsaga idején egy haromnyelvli szotar
szerkesztésén dolgozott, de ez a vallalkozasa sem jart
szerencsével. Szotara a részvétlenség s az érdeklddés
hianya miatt nem keriilhetett kiadasra, pedig Kazinczy
szerint: ,, Orokos  kar, hogy ezen becses szandéka
Rathnak nem teljesedhetett.” llyen korilmények ko-
zOtt — konnyen megérthetd, — hogy szivesen val-
lalta Gjra az id6kozben megiiresedett lelkészi hiva-
talt, melyre hivei 1789-ben visszahivtak. A pozsonyiak
1790-ben azzal tisztelték meg, hogy II. Lipot koro-
nazasakor a halalinnepre 6t hivtdk meg vendégszo-
noknak; a gyoriek pedig a pesti zsinatra 6t kiildték
ki képvisel6jiiknek, ahol hatarozott hangl, minden
megalkuvast ellenzé felszolalasai altalanos figyelmet
keltettek. — A hazaséletre elég késén, negyvenot éves
kordban szanta el magat. Ekkor feleségiil vette Sop-
ronbol a 22 éves Reischl Zsuzsanna Rozinat. A fiatal-
asszony fehér menyasszonyi fatyolabol azonban nem-
sokara gyaszos szemfedd lett. Alig 7 esztendds egylitt-
1ét utan a jo hitves varatlanul sirba hanyatlott. Ismét
magara maradt Rath. Ettélfogva nagyon elcsende-
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sedett a keménynyaku, harcias ember. Nem csoda,
hiszen lelke most mar egészen temetové valt, melybe
az emberekbe vetett bizalma és sok meg nem valosul-
hatott szandéka mellé, el kellett hantolnia csaladi bol-
dogséagat is. Ezutdn mar nem birhatta senki tobbé 6t
arra, hogy tudomanyos targyrol a kozonség szamara
valamit irjon. Szerencsésebb koriilmények kozott min-
den bizonnyal nagyobb sugarGi lett volt mivelt, fi-
nom lelkének munkassaga. igy azonban a Magyar
Hirmondoéban irt cikkein kiviil csak kisebb magyar,
német ¢€s latinnyelvli munkdi maradtak rank nyomta-
tasban.

1796-ban mégegyszer feléje fordult az érdeklo-
dés. Gimnaziumi igazgatonak és theoldgiai tanarnak
hivtak Pozsonyba. E tisztségek elvallalasara eleinte
kedve is lett volna, de alaposabb megfontolds utan
belatta, hogy mégis bajos volna mar az 6 koraban
tanari hivatalt kezdeni. Bar erOs testalkattal birt, a
hivatali munka, a sok harc s felesége elvesztésének
fajdalma felérolte erejét. Nyugalomra vagyott, de
hivei kérlelésére tovabb végezte lelkészi szolgalatat
egészen 1810 februar 5-én bekévetkezett halaldig. —
Elhunytarél Kis Janos piispok s koltd e szavakkal
értesitette Kazinczy Ferencet: ,,Rdth, ez a sok joval
szamtalan tsudalatossagot parositott tudos ferjfiu is
elhagyta ezt a holdalatti vilagot.” — , Sajnalva hal-
lam — valaszolta Kazinczy Kis Janos levelére — Rath
haldlanak hirét. Aldott legyen emlékezete a jé haza-
finak és vilagossag fianak!” Kazinczy egyébként tobb-
szOr is magasztalva emliti irdsaiban Ot. ,, Pdzmany és
Szenczy Molndr Albert kora ota — tgymond — egy
hazafi sem tett tobbet a magyar nyelv és kultura gya-
rapitisara, mint Rath a Magyar Hirmondo adltal.”
Annyira becsiilte, hogy egyik miivének elsé lapjat is
az 6 arcképével kivanta disziteni. Ez a terv azonban
— nem tudni mi okb6l — nem valdsult meg. Masok
is értékelték Rath kivald képességeit. Révai Miklos
pl. az altala tervezett Akadémia tagjai kozé jelolte.
Halala utan Pozsony és Pécs utcat jelolt meg nevével.
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Sziil6varosaban, Gydrdtt, az 6 munkés életének leg-
fobb allomashelyén, hol testének porrészei is pihend-
helyet talaltak, az FEvangélikus Ifjusagi Egyesiilet
1937-ben emlékmiivet allitott a magyar ujsagiras ut-
tordjének tiszteletére. Ott all ez az emlékmii Rath
egykori lakasaval szemben, a Budapest—Bécs-i ut
mellett elteriil6 téren, mely azoéta szintén a Rath Ma-
tyas-tér nevet viseli. Egyszert, szinte komor kdosz-
lop ez, melynek két oldalabol forrds csorgedez, masik
két oldalat pedig egy-egy — miivészkéz alkotta —
bronzfaklya disziti, megkapé moédon jelképezve Rath
Matyas kemény egyéniségét, az els6 magyar ujsag-
gal meggyhjtott vildgossagot és a forrasnak, a kez-
detnek cseppekben is megmutatkozd aldasait. A ke-
mény kO hirdeti a jo hazafinak ¢és vilagossag fianak
emlékezetét, a csobbanva aldhulldé vizcseppek pedig
daloljak az utt6r6k mélabus dalat:

,,Mindennek kezdete

Lasst s eredete
Jar nehézség fontjaval.”





